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con precalificación
Invitación a la Licitación

Fecha: [indicar la fecha de emisión del Llamado a Licitación]
Cliente: [indicar el nombre del Cliente]
País: [indicar el país del Cliente]
Nombre del Proyecto: [indicar el nombre del Proyecto]
Nombre del Contrato: [indicar el nombre del Contrato]

1. El Gobierno de [indicar el nombre del país] ha recibido una donación de la Agencia de Cooperación Internacional del Japón (JICA) para sufragar el costo del Proyecto arriba mencionado y tiene la intención de aplicar parte de la donación a los pagos bajo el Contrato mencionado. 
2. El Cliente arriba mencionado invita ahora a los licitantes precalificados elegibles a presentar ofertas selladas para [indicar el nombre del Contrato].
3. La licitación será llevada a cabo a través de los procedimientos conformes con las Normas de Adquisición aplicables a las Donaciones Japonesas, y está abierta a todos los licitantes precalificados.
4. Los licitantes interesados pueden adquirir el Documento de Licitación en la dirección indicada bajo, tras el pago de JPY [indicar el monto].
[indicar el nombre del Consultor]
Dirección: [indicar la dirección de correo del Consultor]
Horas de oficina: [indicar las horas de oficina]
Personal de Contacto: [indicar el nombre del funcionario encargado]
Teléfono: [indicar el número de teléfono]
Dirección de e-mail: [indicar la dirección de email]
6. Las Ofertas deberán hacerse llegar a la dirección arriba indicada a más tardar a las [indicar la hora] del día [indicar la fecha].
7. Las Ofertas se abrirán en presencia de los representantes de los Licitantes que deseen asistir en las oficinas que se indican en el Documento de Licitación.





Sin Calificación Previa
入札公告
（国名）国（実施機関名）は、日本の無償資金協力による「（案件名）」の入札を公示します。（事業内容を一言で表す。●●施設の建設等）を実施するもので、詳細は以下のとおりです。
Invitación a la Licitación

Fecha: [indicar la fecha de emisión del Llamado a Licitación]
Cliente: [indicar el nombre del Cliente]
País: [indicar el país del Cliente]
Nombre del Proyecto: [indicar el nombre del Proyecto]
Nombre del Contrato: [indicar el nombre del Contrato]

1. El Gobierno de [indicar el nombre del país] ha recibido una donación de la Agencia de Cooperación Internacional del Japón (JICA) para sufragar el costo del Proyecto arriba mencionado y tiene la intención de aplicar parte de la donación a los pagos bajo el Contrato mencionado. 
2. El Cliente arriba mencionado invita a los Licitantes elegibles a presentar Ofertas selladas para la construcción y terminación de [indicar una breve descripción de las obras].
3. La Licitación será llevada a cabo a través de los procedimientos conformes con las Normas de Adquisición aplicables a las Donaciones Japonesas, y está abierta a los licitantes que cumplan los requisitos definidos en el Documento de Licitación.
4. Los Licitantes que estén interesados podrán obtener información adicional e inspeccionar los Documentos de Licitación durante las horas de oficina en: 
[indicar el nombre del Consultor]
Dirección: [indicar la dirección de correo del Consultor]
Horas de oficina: [indicar las horas de oficina]
Personal de Contacto: [indicar el nombre del funcionario encargado]
Teléfono: [indicar el número de teléfono]
Dirección de e-mail: [indicar la dirección de email]
5. Los Licitantes que estén interesados podrán comprar el Documento de Licitación, solicitándolo por escrito a la dirección arriba indicada, y con el pago de JPY [indicar el monto]. 
6. Las Ofertas deberán hacerse llegar a la dirección arriba indicada a más tardar a las [indicar la hora] del día [indicar la fecha].
7. Las Ofertas se abrirán en presencia de los representantes de los Licitantes que deseen asistir en las oficinas que se indican en el Documento de Licitación.
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DOCUMENTO DE LICITACIÓN

para la

Contratación de
[indicar el nombre de las Obras] 





Cliente	: [indicar el nombre del Cliente]
País	: [indicar el nombre del país del Cliente]
Proyecto	: [indicar el nombre del Proyecto]
Contrato	: [indicar el nombre del Contrato]
Consultor	: [indicar el nombre del Consultor]
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Sección II. Datos de la Licitación (DDL)


Los siguientes datos específicos de las Obras a contratar complementarán, suplementarán o modificarán las disposiciones de las Instrucciones a los Licitantes (IAL).  En el caso de conflicto, prevalecerán las disposiciones del presente documento sobre las de las IAL.

	A. Generalidades

	IAL 1.1
	El Cliente es: [indicar el nombre del Cliente].
El nombre del Consultor es: [indicar el nombre del Consultor].
El nombre del Proyecto es: [indicar el nombre del Proyecto].
El nombre del Contrato es: [indicar el nombre del Proyecto].

	IAL 2.1
	El Receptor es: [indicar el nombre del Receptor].
Se firmó el Acuerdo de Donación para el Proyecto entre JICA y el Receptor en la fecha de [indicar la fecha] por el monto de [indicar el monto] yenes japoneses.

	IAL 2.2
	Las Normas aplicables para la Adquisición bajo Donaciones AOD del Japón es: [indicar el nombre de la norma].

	IAL 4.6
(adicional)
	[si el proceso de precalificación fue realizado]
Esta licitación está abierta solamente a los Licitantes precalificados.

	IAL 5.1
	La lista de los equipos y materiales que componen las Obras cuyos "países de origen elegibles" están restringidos será la siguiente;
	
	Nombre de equipos / materiales
	Países de origen elegibles

	1.
	
	

	2.
	
	

	3.
	
	

	4.
	
	

	5.
	
	

	6.
	
	




	B. Contenido del Documento de Licitación

	IAL 7.1
	La dirección del Consultor para obtener aclaraciones únicamente, es: 
Dirección: [indicar la dirección de correo]
Atención: [indicar el nombre completo de la persona]
Teléfono: [indicar el número de teléfono]
Email: [indicar la(s) dirección(es) de email]
[ejemplo]
Los plazos de entrega de las aclaraciones se establecen en dos etapas.
El primer plazo será:
Fecha y hora: [indicar hora, día, mes y año]
La primera respuesta será:
Fecha y hora: [indicar hora, día, mes y año]
El segundo plazo será:
Fecha y hora: [indicar hora, día, mes y año]
La segunda respuesta será:
Fecha y hora: [indicar hora, día, mes y año]

	IAL 7.4
(adicional)
	[En caso de que se celebre la Reunión de Sitio, se añadirá la siguiente subcláusula.]
7.4 Se invitará al representante designado por el Licitante a asistir a la siguiente Reunión de Sitio, a expensas del Licitante.
Fecha y hora: [indicar fecha y hora]
Lugar: [indicar lugar y dirección]
Para obtener información detallada y concertar una cita, sírvase contactar a;
Nombre de la persona a cargo: [indicar el nombre de la persona]
Dirección de correo electrónico: [indicar la dirección de correo electrónico de la persona]
Las actas de la Reunión de Sitio, incluidas las preguntas de los Licitantes y las respuestas del Consultor, serán transmitidas sin demora a todos los Licitantes que hayan adquirido el Documento de Licitación.  La no asistencia a la Reunión en Sitio no será causa de descalificación de un Licitante.

	C. Preparación de las Ofertas

	IAL 10.1
	El idioma de la Oferta es: [indicar uno de los siguientes idiomas: inglés, español o francés].

	IAL 11.2
(h)
	[Enumere documentos adicionales no indicados en la subcláusula 11.2 de las IAL que deberán presentarse junto con la Oferta Técnica. En caso de no haberlos, indicar “ninguno”.]  
El Licitante deberá presentar los siguientes documentos adicionales en su Oferta Técnica:
[ejemplo]
- Certificado de Firma del emisor (todos los emisores en caso de JV) de la Carta Poder (autenticado por la Cámara de Comercio e Industria de Japón)

	IAL 11.3
(c)
	[Enumere documentos adicionales no indicados en la subcláusula 11.2 de las IAL que deberán presentarse junto con la Oferta de Precio. En caso de no haberlos, indicar “ninguno”.]  
El Licitante deberá presentar los siguientes documentos adicionales en su Oferta de Precio:
[Enumere documentos adicionales.]

	D. Presentación y Apertura de las Ofertas

	IAL 22.1
	A efectos de la presentación de Ofertas, la dirección del Consultor es:
Dirección: [indicar la dirección de correo]
Horas de oficina: [indicar las horas de oficina]
Atención: [indicar el nombre completo de la persona]
Teléfono: [indicar el número de teléfono]
Dirección de e-mail: [indicar la dirección de email]
El plazo para la presentación de Ofertas es:
Fecha: [indicar día, mes y año, por ejemplo, 15 de junio de 2018]
Hora: [indicar hora, e identificar si es a.m. o p.m., por ejemplo, 10.30 a.m.]

	IAL 25.1
	La apertura de las Ofertas Técnicas tendrá lugar en:
Lugar: [indicar el nombre de lugar y la dirección]
Fecha: [indicar día, mes y año, por ejemplo, 15 de junio de 2018]
Hora: [indicar hora, e identificar si es a.m. o p.m., por ejemplo, 10.30 a.m.]

	IAL 25.8
	[Opción 1]
No se exigirá la Carta de la Oferta de Precio adicional.
[Opción 2]
Se solicitará la Carta de la Oferta de Precio adicional inmediatamente después de la apertura de la Oferta de Precio.  El tiempo límite para la presentación de la Carta de la Oferta de Precio adicional se decidirá a solicitud del Licitante que asista a la apertura de la Oferta de Precio, pero no será mayor a una (1) hora.

	Cláusulas Adicionales

	IAL 40.2.
(adicional)
	[En caso de aplicar los factores de evaluación adicionales de conformidad con la subcláusula 33.2 (b), se añadirá la siguiente subcláusula.]
40.2 Tras la recepción de la notificación del Contratante de conformidad con la subcláusula 40.1 de las IAL de arriba, los Licitantes que no fueron seleccionados para la adjudicación (incluyendo aquellos que fueron rechazados debido a que sus Ofertas Técnicas no se ajustaron sustancialmente al Documento de Licitación) podrán solicitar por escrito al Contratante que se les expliquen las razones por las cuales sus Ofertas no fueron seleccionadas.   El Consultor responderá con prontitud y por escrito a cualquier Licitante que no haya sido seleccionado, quien solicite una explicación de conformidad con esta Cláusula.

	IAL 41.
Precio unitario de los principales elementos y del material especificado
(adicional)
	41.1 El precio unitario de los principales elementos de obra enumerados en la "Lista de costos directos detallados de construcción" especificada en la Sección IV. Formularios de la Oferta, se acordarán como "costos unitarios convenidos" después de la ejecución del Contrato para el futuro ajuste del Precio del Contrato.
41.2 El precio unitario de los materiales especificados en el presente documento se acordará después de la ejecución del Contrato para futuros ajustes del precio del Contrato debidos a la inflación o deflación de los precios unitarios de los materiales.
· ********
· ########
· ????????





DDL-2
Sección III. Criterios de Evaluación y Calificación


1. Determinación de la conformidad de la Oferta Técnica
La determinación que la Oferta Técnica se ajusta sustancialmente al Documento de Licitación de conformidad con la cláusula 31 de las IAL incluye, entre otras cosas, una evaluación de la idoneidad de la Propuesta Técnica del Licitante, durante la cual se evaluará la capacidad técnica del Licitante para ejecutar las Obras en siguientes términos.  Basándose en dicha evaluación, el Cliente determinará si la Propuesta Técnica responde sustancialmente a los requisitos estipulados en la Sección V, Requisitos de las Obras.
A continuación, se indican los criterios de evaluación para esta determinación.
(i) movilización de los equipos y personal de construcción claves para la ejecución de las Obras.
(ii) supervisión y control adecuados de la ejecución de las Obras mediante la asignación apropiada de personal.
(iii) planificación y programación de todas las actividades de trabajo de tal manera que las Obras se terminen a tiempo y cumplan con todos los requisitos del Contrato.
(iv) la ejecución de las Obras de conformidad con todos los requisitos del Contrato, incluidos, entre otros, los métodos de trabajo, el suministro de materiales, etc.
(v) la realización de todas las operaciones para la ejecución de las Obras de forma segura y respetuosa con el medio ambiente.
(1) Personal
El Licitante deberá demostrar en el Formulario PER de la Sección IV, Formularios de la Oferta, el nombre y currículum vitae junto con sus antecedentes de experiencia del personal para los siguientes puestos clave.
· Representante en sitio del Contratista
· 
(2) Equipos de Construcción
El Licitante deberá demostrar que dispone de los equipos de construcción clave que se indican a continuación, en el Formulario EQU de la Sección IV, Formularios de la Oferta.
· 
· 
· 
· 

2. Calificación de los Licitantes
A continuación se indican los criterios de calificación para los efectos de la evaluación de la cualificación del Licitante para ejecutar satisfactoriamente el Contrato, de conformidad con la cláusula 30 de las IAL.
Cuando algún formulario de la Sección IV, Formularios de la Oferta, requiera que el Licitante indique un monto monetario de contrato único, el Licitante deberá indicar el equivalente en yenes japoneses utilizando el tipo de cambio vigente en la fecha del contrato.
2.1. Eligibilidad
(1) Nacionalidad
El Licitante, o cada miembro de JV (en caso de JV), deberá ser un ciudadano japonés controlado por personas físicas japonesas, tal como se describe en la subcláusula 4.3 de las IAL.
(2) Conflicto de intereses
El Licitante, o cada miembro de la JV (en caso de JV), no deberá tener ningún conflicto de intereses indicado en la subcláusula 4.2 de las IAL.
(3) Inelegibilidad por la JICA
El Licitante, o cada miembro de la JV (en caso de JV), no deberá haber sido declarado inelegible por la JICA, tal como se describe en la subcláusula 4.4 de las IAL.
(4) Miembros de JV
En caso de JV, los miembros de JV no podrán ser más de tres.
(5) Licencia
El Licitante, o el representante de JV (en caso de JV), deberá tener la licencia para negocios de construcción requerida para ejecutar las obras de construcción directamente y/o por subcontratación en Japón, de conformidad con el Artículo 3 y el Artículo 3-2 de la Ley de Negocios de Construcción (Kensetsugyo-Ho, Ley No.100 de 1949, Japón).
2.2. Situación y Capacidad Financieras
(1) Resultados financieros
Se presentarán los estados financieros de los últimos tres (3) años, que establezcan la solidez actual de la situación financiera del Licitante y la rentabilidad proyectada a largo plazo.
Como requisito mínimo, el patrimonio neto del Licitante calculado como la diferencia entre el total de activos y el total de pasivos deberá ser positivo.
Los Licitantes que hayan solicitado el inicio de los procedimientos de reorganización definidos en el Artículo 17 de la Ley de Reorganización de Empresas (Kaisha-Kosei-Ho, Ley No. 154 de 2002, Japón) o los procedimientos de rehabilitación definidos en el Artículo 21 de la Ley de Rehabilitación Civil (Minji-Saisei-Ho, Ley No. 225 de 1999, Japón), pero que no hayan recibido la decisión sobre el inicio de los procedimientos mencionados en dichos instrumentos, quedan excluidos de la licitación.
Este requisito se aplicará también a todos los miembros de JV, en caso de JV.
(2) Facturación promedio anual
Facturación promedio anual por un mínimo de JPY [indicar el monto en JPY], calculado como el total de pagos certificados recibidos por contratos en proceso y/o completados, dentro de los últimos tres (3) años, dividido por tres (3) años.
En caso de JV, se calculará y considerará la facturación anual de todos los miembros en conjunto.
2.3. Experiencia
(1) Experiencia en el extranjero
El Licitante deberá tener experiencia adecuada, particularmente al menos [indicar cifra] experiencias de haber ejecutado las obras de construcción en el extranjero, cuyo precio contractual no sea inferior a [indicar cifra] millones de yenes japoneses durante los últimos diez años, o tener las mismas experiencias cuyo precio contractual total no sea inferior a [indicar cifra] millones de yenes japoneses durante el mismo período, independientemente de que se trate de contratación principal o subcontratación.      En caso de JV, todos los miembros en conjunto deberán satisfacer los requisitos arriba indicados.
(2) Experiencias específicas
El Licitante, o los miembros en conjunto de JV,deberán tener experiencia adecuada, particularmente al menos [indicar cifra] casos de haber ejecutado las obras de construcción específicas.  Las obras de construcción específicas deberán ser [describir las obras específicas], con un valor de construcción no inferior a [indicar cifra] millones de yenes japoneses durante los últimos cinco (5) años, ya sea dentro del país o en el extranjero, como contratista principal.
El Licitante, o los miembros de JV en conjunto, también deberá tener una mínima experiencia en las siguientes actividades clave en las obras de construcción terminadas con éxito.  Las actividades clave serán [enumerar las actividades indicando el número, la longitud, la superficie o el volumen, según proceda], durante los últimos cinco (5) años, ya sea dentro del país o en el extranjero, como contratista principal (entidad única o miembro de JV).
2.4. Número de ingenieros cualificados
El Licitante, o un miembro de JV, deberá contar con al menos [indicar cifra] ingenieros cualificados que hayan obtenido las siguientes licencias:
· Supervisor de obras civiles con licencia de primera clase
· Arquitecto con licencia de primera clase
· Ingeniero profesional
· Ingeniero registrado de instalaciones de edificios

3. Evaluación de la Oferta de Precio
En la evaluación de la Oferta de Precio no se tendrán en cuenta los factores de evaluación adicionales sugeridos en la subcláusula 33.2(b) de las IAL.
o
Además de los criterios indicados en la subcláusula 33.2(a) de las IAL, se aplicarán los siguientes criterios como factores adicionales de evaluación.
	
	
	



CEC-2
Sección IV. Formularios de la Oferta


El Licitante completará los formularios incluidos en esta sección de acuerdo con las guías e instrucciones proporcionadas en esta sección y en otras secciones de los Documentos de Licitación y los presentará como parte de su Oferta Técnica y Oferta de Precio.


Carta de la Oferta Técnica
Carta de la Oferta de Precio
Lista de Precios de Oferta
Propuesta Técnica
- Organización del Lugar de las Obras
- Descripción de Métodos
- Cronograma de Construcción
- Plan de Seguridad
- Formulario PER: Resumen del Personal Propuesto
- Formulario EQU: Equipos de Construcción
Calificación del Licitante
- Formulario ELI-1: Formulario de Información del Licitante
- Formulario ELI-2: Formulario de Información de los Integrantes del JV
- Formulario FIN-1: Situación Financiera
- Formulario FIN-2: Facturación Promedio Anual
- Formulario EXP-1: Experiencia de Construcción en el Extranjero
- Formulario EXP-2: Experiencia Específica de Construcción
Formulario RCN Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para Adquisiciones financiadas por Donaciones AOD del Japón

Para su referencia
- Calendario para los Costos Directos Detallados de Construcción



[Para preparar esta Carta de la Oferta Técnica, use papel membrete que indique claramente el nombre completo y dirección comercial del Licitante.]

Carta de la Oferta Técnica
Fecha:	[indicar la fecha de presentación de la Oferta]
Proyecto:	[indicar el nombre del Proyecto]


A: [indicar el nombre completo del Cliente] 

Nosotros, los suscritos declaramos que:

(a)	hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Licitación, incluidas las adendas emitidas de conformidad con la cláusula 8 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL). [indicar el número y la fecha de emisión de cada adenda];
(b)	nosotros cumplimos con los requisitos de elegibilidad establecidos en las cláusulas 4 y 5 de las IAL;
(c)	nosotros no presentamos ningún conflicto de intereses de conformidad con la cláusula 4 de las IAL;
(d)	ofrecemos ejecutar las Obras de conformidad con el Documento de Licitación;
(e)	nuestra Oferta será válida por un periodo de [indicar número en días calendario] días a partir de la fecha límite de presentación de las Ofertas de conformidad con el Documento de Licitación, y la Oferta será de carácter vinculante para nosotros y podrá ser aceptada por ustedes en cualquier momento antes de que venza dicho plazo;
(f)	nosotros no estamos participando, como Licitante ni como subcontratista, en más de una Oferta en este proceso de licitación, de conformidad con la subcláusula 4.2(c) de las IAL; 
(g)	nosotros por medio de la presente certificamos que hemos tomado medidas para asegurar que ninguna persona que actúa en nuestro nombre o representación participará en ningún tipo de fraude o corrupción.



Nombre del Licitante[footnoteRef:1]: [indicar el nombre del Licitante] [1:  En caso de una Oferta presentada por un Joint Venture, indicar el nombre del Joint Venture como Licitante.] 

Nombre de la persona debidamente autorizada a firmar la Oferta en nombre del Licitante[footnoteRef:2]: [indicar el nombre completo de la persona debidamente autorizada a firmar la Oferta] [2:  La persona que firma la Oferta tendrá el Poder Notarial proporcionado por el Licitante que se incluirá en la Oferta Técnica.] 

Cargo de la persona que firma la Oferta: [indicar el cargo de la persona que firma la Oferta]
Firma de la persona arriba nombrada: [indicar firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican arriba]
Fecha de firma: día [indicar fecha de firma] de [indicar mes], [indicar año]
[bookmark: _Toc19023782]

[Para preparar esta Carta de la Oferta de Precio, use papel membrete que indique claramente el nombre completo y dirección comercial del Licitante.]

Carta de la Oferta de Precio
Fecha:	[indicar la fecha de presentación de la Oferta]
Proyecto:	[indicar el nombre del Proyecto]


A: [indicar el nombre completo del Cliente] 

Nosotros, los suscritos declaramos que:

(a)	hemos examinado, sin tener reservas al respecto, el Documento de Licitación, incluidas las adendas emitidas de conformidad con la cláusula 8 de las Instrucciones a los Licitantes (IAL). [indicar el número y la fecha de emisión de cada adenda];
(b)	ofrecemos ejecutar las Obras de conformidad con el Documento de Licitación y la Oferta Técnica;
(c)	El precio total de nuestra oferta es: [indicar el Precio total de la Oferta en palabras y cifras];
(d)	nuestra Oferta será válida por un periodo de [indicar número en días calendario] días a partir de la fecha límite de presentación de las Ofertas de conformidad con el Documento de Licitación, y la Oferta será de carácter vinculante para nosotros y podrá ser aceptada por ustedes en cualquier momento antes de que venza dicho plazo; y
(e)	entendemos que ustedes no están en la obligación de aceptar la Oferta evaluada más baja ni cualquier otra Oferta que reciban.



Nombre del Licitante[footnoteRef:3]: [indicar el nombre del Licitante] [3:  En caso de una Oferta presentada por un Joint Venture, indicar el nombre del Joint Venture como Licitante.] 

Nombre de la persona debidamente autorizada a firmar la Oferta en nombre del Licitante: [indicar el nombre completo de la persona debidamente autorizada a firmar la Oferta]
Cargo de la persona que firma la Oferta: [indicar el cargo de la persona que firma la Oferta]
Firma de la persona arriba nombrada: [indicar firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican arriba]
Fecha de firma: día [indicar fecha de firma] de [indicar mes], [indicar año]



Lista de Precios de Oferta






Propuesta Técnica


La Propuesta Técnica constará de los siguientes documentos.


- Organización del Lugar de las Obras

- Descripción de Métodos

- Cronograma de Construcción

- Plan de Seguridad

- Formulario PER: Resumen del Personal Propuesto

- Formulario EQU: Equipos de Construcción
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Organización del Lugar de las Obras






Descripción de Métodos
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Cronograma de Construcción





[bookmark: _Toc527030541]
Plan de Seguridad

El Licitante deberá presentar un plan básico y las políticas de gestión y operación de la seguridad general para la totalidad de las obras de construcción en el Sitio, incorporando todos los elementos que se indican a continuación.
El Contratista determinará las políticas básicas para la gestión de la seguridad teniendo en cuenta el alcance de las obras, el entorno donde se ejecutan las obras, las leyes y reglamentos pertinentes del país receptor y los documentos contractuales.  También se recomienda describir las políticas básicas de la oficina central en Japón.
(1) Políticas básicas para la gestión de la seguridad
(2) Estructura organizativa interna para la gestión de la seguridad
(3) Promoción del Ciclo PHVA
(4) Monitoreo
(5) Educación y capacitación en seguridad
(6) Actividades voluntarias de gestión de la seguridad
(7) Intercambio de información
(8) Respuesta a emergencias y circunstancias imprevistas




Formulario PER: Resumen del Personal Propuesto
[Los Licitantes proporcionará los nombres del personal debidamente cualificado indicado en la Sección III, Criterios de Evaluación y Cualificación, así como los datos sobre la experiencia del personal].

	Nombre del Licitante:




	Puesto:


	Información personal
	Nombre: 

	Fecha de nacimiento:

	
	Títulos profesionales:



	
	Títulos académicos:



	
	Competencia lingüística: [indicar lengua y niveles de expresión oral, lectura y escritura]


	Empleo actual
	Nombre de empresa:


	
	Dirección de empresa:


	
	Dirección de e-mail:

	Contacto (responsable de personal):

	
	Título del puesto:

	Años con la empresa actual:





[Los Licitantes deberán resumir la experiencia profesional de los últimos 20 años, en orden cronológico inverso.  Indiquen la experiencia técnica y de gestión particular relacionada con el proyecto del personal propuesto].

	Desde
	Hasta
	Experiencia Técnica y de Gestión Relevante

	
	
	Compañía:
Proyecto:
Puesto:
Experiencia:



	
	
	Compañía:
Proyecto:
Puesto:
Experiencia:



	
	
	Compañía:
Proyecto:
Puesto:
Experiencia:



	
	
	Compañía:
Proyecto:
Puesto:
Experiencia:



	
	
	Compañía:
Proyecto:
Puesto:
Experiencia:






Formulario EQU: Equipos de Construcción
[Los licitantes proporcionarán información adecuada sobre los equipos clave indicados en la Sección III, Criterios de Evaluación y Cualificación.  Se preparará una tabla separada para cada uno de los equipos enumerados, o para los equipos alternativos propuestos por el Licitante].

	Atributos de los equipos:

	Información sobre el equipo
	Nombre del fabricante:

	Modelo y potencia nominal:


	
	Capacidad:

	Año de fabricación:


	Estado actual
	Ubicación actual:


	
	Detalles de los compromisos actuales:



	Origen
	Indicar el origen del equipo:
□ En propiedad □ En alquiler □ En arrendamiento □ De fabricación especial




	Atributos de los equipos:

	Información sobre el equipo
	Nombre del fabricante:

	Modelo y potencia nominal:


	
	Capacidad:

	Año de fabricación:


	Estado actual
	Ubicación actual:


	
	Detalles de los compromisos actuales:



	Origen
	Indicar el origen del equipo:
□ En propiedad □ En alquiler □ En arrendamiento □ De fabricación especial





Calificación de Licitantes

- Formulario ELE -1: Formulario de Información del Licitante

- Formulario ELE -2: Formulario de Información de los Integrantes del JV

- Formulario FIN -1: Situación Financiera

- Formulario FIN -2: Facturación Promedio Anual

- Formulario EXP -1: Experiencia en el Extranjero

- Formulario EXP 2: Experiencia Específica



BF-2
Formulario ELE -1: Formulario de Información del Licitante
Fecha: 	[indicar día, mes y año]

[Los Licitantes deberán proporcionar la siguiente información.  Si se trata de un JV, el Licitante deberá proporcionar la información sobre el representante del JV.]

	Nombre jurídico del Licitante:


	Si se trata de un JV, el nombre jurídico del integrante representante y cada integrante:
[indicar el nombre completo de cada integrante del JV y especificar el integrante representante.]

	Dirección jurídica del Licitante en Japón:


	Representante autorizado del Licitante
Nombre: 
Título:

	Año de constitución del Licitante: [indicar mes y año]

	Año de creación del Departamento o Sección de Obras en Extranjero: [indicar mes y año]

	Licencia comercial de construcción del Licitante:
Número de licencia: [indicar número de licencia] 
Fecha de emisión: [indicar fecha de emisión]

	Número de empleados:
Plantilla de ingenieros civiles: [indicar cifra]
Plantilla de ingenieros arquitectónicos: [indicar cifra]
Plantilla de ingenieros mecánicos y eléctricos: [indicar cifra]
Personal de administración: [indicar cifra]
Otros: [indicar cifra]
TOTAL: [indicar cifra]

	Número de ingenieros titulados:
Supervisor de obras civiles con licencia de primera clase: [indicar cifra]
Arquitecto con licencia de primera clase: [indicar cifra]
Ingeniero profesional: [indicar cifra]
Ingeniero registrado de instalaciones de edificios: [indicar cifra]





Formulario ELI -2: Formulario de Información de los Integrantes del JV
Fecha: 	[indicar día, mes y año]

[El formulario siguiente es adicional al Formulario ELE-1, y deberá ser completado para proporcionar información relacionada a cada integrante del JV, que no sea el miembro representante, si el Licitante es un JV.]

	Nombre jurídico del Licitante:


	Nombre legal del miembro de JV: [indicar nombre completo del miembro de JV]


	Dirección legal del miembro de JV en Japón:


	Representante autorizado del miembro de JV
Nombre: 
Título:

	Año de constitución del miembro de JV: [indicar mes y año]

	Año de creación del Departamento o Sección de Obras en Extranjero: [indicar mes y año]

	Licencia comercial de construcción del miembro de JV (si la hay):
Número de licencia: [indicar número de licencia] 
Fecha de emisión: [indicar fecha de emisión]

	Número de empleados:
Plantilla de ingenieros civiles: [indicar cifra]
Plantilla de ingenieros arquitectónicos: [indicar cifra]
Plantilla de ingenieros mecánicos y eléctricos: [indicar cifra]
Personal de administración: [indicar cifra]
Otros: [indicar cifra]
TOTAL: [indicar cifra]

	Número de ingenieros titulados:
Supervisor de obras civiles con licencia de primera clase: [indicar cifra]
Arquitecto con licencia de primera clase: [indicar cifra]
Ingeniero profesional: [indicar cifra]
Ingeniero registrado de instalaciones de edificios: [indicar cifra]





Formulario FIN -1: Situación Financiera
[El siguiente cuadro deberá ser completado por el Licitante, o en caso de JV, por cada uno de sus integrantes, indicando el Nombre jurídico del integrante del JV.  Se deberán adjuntar los documentos que se indiquen/requieran en este Formulario.]

Fecha: [indicar día, mes y año]
Nombre jurídico del Licitante: [indicar el nombre completo] 
Nombre jurídico del integrante del JV: [indicar el nombre completo]

	Tipo de información financiera
	Información histórica por los últimos 5 años
(monto en millones de yenes japoneses)

	
	Año 1
	Año 2
	Año 3
	Año 4
	Año 5

	Información del Balance General（貸借対照表）

	Activo Total
	
	
	
	
	

	Pasivo Total
	
	
	
	
	

	Patrimonio Neto
	
	
	
	
	

	Activo Corriente
	
	
	
	
	

	Pasivo Corriente
	
	
	
	
	

	Capital de Trabajo
	
	
	
	
	

	Información del Estado de Resultados（損益計算書）

	Total de Ingresos
	
	
	
	
	

	Beneficio Bruto
	
	
	
	
	

	Beneficio Operativo
	
	
	
	
	

	Beneficio Ordinario
	
	
	
	
	

	Utilidades antes de impuestos
	
	
	
	
	

	Utilidades después de impuestos 
	
	
	
	
	

	Información del Estado de Flujos de Caja（キャッシュ・フロー計算書）

	Flujos de Caja provenientes de las operaciones
	
	
	
	
	



El Licitante, o todos los miembros de JV en caso de JV, proporcionará(n) copias de los estados financieros de Balance y Cuenta de Resultados de los últimos tres (3) años.  Se aceptan estados financieros redactados en japonés sin traducción. 
Los estados financieros deberán:
(a)	reflejar la situación financiera de la entidad o entidades legales que forma(n) parte del Licitante, y no la de la(s) entidad(es) afiliada(s) (tale(s) como empresa(s) matriz(ces), compañías del grupo o subsidiarias) del Licitante salvo que éstas formen parte del Licitante bajo un acuerdo de JV;
(b)	estar auditados o certificados de manera independiente de acuerdo con la legislación local;
(c)	estar completos, incluyendo todas las notas a los estados financieros; y
(d)	corresponder a periodos contables ya cerrados y auditados.

Formulario FIN -2: Facturación Promedio Anual
[El siguiente cuadro deberá ser completado por el Licitante, o en caso de JV, por cada uno de sus integrantes, indicando el Nombre jurídico del integrante del JV.]

Fecha: [indicar día, mes y año]
Nombre jurídico del Licitante: [indicar el nombre completo] 
Nombre jurídico del integrante del JV: [indicar el nombre completo]

(Unidad: miles de yenes japoneses)
	Información sobre la facturación anual

	Año
	(Monto en Japón)
	(Monto fuera de Japón)
	Monto Total

	Año 1
	
	
	

	Año 2
	
	
	

	Año 3
	
	
	

	Año 4
	
	
	

	Año 5
	
	
	

	Año 6
	
	
	

	Año 7
	
	
	

	Año 8
	
	
	

	Año 9
	
	
	

	Año 10
	
	
	

	Facturación Promedio Anual*
	


* Importe total de los tres (3) últimos años dividido por tres (3).

Formulario EXP -1: Experiencia en el Extranjero
[El siguiente cuadro deberá ser completado por el Licitante, o en caso de JV, por cada uno de sus integrantes, indicando el Nombre jurídico del integrante del JV.]
Fecha: [indicar el día, mes y año]
Nombre jurídico del Licitante: [indicar el nombre completo] 
Nombre jurídico del integrante del JV: [indicar el nombre completo]

[El Licitante identificará los contratos que demuestren la experiencia continua de conformidad con el subfactor 2.4.(1) de los Criterios de Evaluación y Calificación de la Sección III y enumerar los contratos en orden cronológico, de acuerdo con sus fechas de inicio.]
	Experiencia en Construcción fuera de Japón

	Año de inicio
	Año de terminación  
	Identificación del contrato
	Función del Licitante

	
	
	Nombre del contrato:
Breve descripción del contrato realizado por el Licitante: [describir brevemente el contrato realizado]
Monto del contrato: [indicar el monto en moneda, mencionar la moneda utilizada, tasa de cambio, y equivalente en Yenes Japoneses]
Nombre del Contratante: 
Dirección: 
País:
	[indicar “Contratista Principal (entidad individual o integrante de un JV)” o “Subcontratista”]  

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




Formulario EXP 2: Experiencia Específica
[El siguiente cuadro deberá ser completado por el Licitante, o en caso de JV, por cada uno de sus integrantes, indicando el Nombre jurídico del integrante del JV.]
Fecha: [indicar el día, mes y año]
Nombre jurídico del Licitante: [indicar el nombre completo] 
Nombre jurídico del integrante del JV: [indicar el nombre completo]

[El Licitante completará un (1) formulario por contrato, de conformidad con el subfactor 2.4.(2) de los Criterios de Evaluación y Calificación de la Sección III.]
	Experiencia Específica (Contrato)

	Número#  de #*
	Información

	Nombre del contrato
	

	Fecha de adjudicación
	

	Fecha de terminación
	

	Función que desempeña en el contrato
	Entidad individual  Contratista principal de un JV  Integrante de un JV

	Monto total del contrato
	[indicar el monto total y moneda(s) del contrato, y mencionar la tasa de cambio y el monto equivalente en Yenes Japoneses]

	Participación en el monto total del contrato, 
en caso de ser integrante de un JV

	[indicar el porcentaje de participación]

	Nombre y dirección del Contratante:
	

	Descripción de la similitud o especialidad

	1. Tamaño físico de las obras requeridas
	

	2. Complejidad
	[indicar una descripción de la complejidad]

	3. Metodología/tecnología de construcción
	[indicar aspectos específicos de la metodología/tecnología pertinentes al contrato]

	4. Otras características
	

	Resumen de actividades clave

	[indicar breve descripción de la Actividad (1)]

	[indicar breve descripción de la Actividad (2)]

	[indicar breve descripción de la Actividad (3)]



Formulario RCN
Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para Adquisiciones financiadas por Donaciones AOD del Japón


A) 	Yo, [indicar nombre y cargo del signatario autorizado] siendo debidamente autorizado por [indicar nombre del Licitante/integrantes del JV] (en adelante denominado(s) el “Licitante”) para ejecutar este Reconocimiento de Cumplimiento de las Normas para Adquisiciones financiadas por Donaciones AOD del Japón, por la presente certifico en nombre del Licitante y de mí mismo que:
(i) toda la información proporcionada en la Oferta presentada por el Licitante para [indicar el nombre del Proyecto] es, al leal saber y entender mío y del Licitante, verdadera, correcta y precisa; y
(ii) el Licitante no ha tomado, directa o indirectamente, ninguna acción que sea o constituya un acto o práctica corrupta o fraudulenta, y no está sujeto a ningún conflicto de intereses como se estipula en la sección relevante de las Normas y del Documento de Licitación.

B)	Yo certifico, en nombre del Licitante, que si fuera seleccionado para realizar las obras y los servicios relacionados con el Contrato, el Licitante ejecutará tales obras y servicios en continuo cumplimiento con los términos y condiciones del Contrato.

C)	Yo además certifico, en nombre del Licitante, que si se solicita al Licitante, directa o indirectamente, participar en cualquier práctica corrupta o fraudulenta bajo cualquier ley aplicable, tales como el pago de un reembolso, en cualquier momento o en cualquier etapa del proceso de contratación tales como negociaciones, ejecución o implementación de contrato (incluyendo sus enmiendas), el Licitante deberá informar de todos los hechos pertinentes relativos a tal solicitud a la sección correspondiente en JICA (cuyos detalles se especifican a continuación) de manera oportuna.
Oficina de información de JICA sobre fraude y corrupción (Un informe se puede hacer a cualquiera de las oficinas enumeradas a continuación.)
(1) Sede de JICA: División de Asuntos Jurídicos, Departamento de Asuntos Generales
URL: https://www2.jica.go.jp/en/odainfo/index.php
Tel: +81 (0)3 5226 8850
(2) Oficina de JICA en [XXXXXXX]
Tel:
El Licitante reconoce y acepta que la obligación de información mencionada anteriormente no afectará en modo alguno las responsabilidades, obligaciones o derechos del Licitante, bajo las leyes pertinentes, reglamentos, contratos, directrices u otros, de revelar o reportar tal solicitud u otra información a cualquier otra persona(s) incluyendo al Cliente o de tomar cualquier otra acción, requerida o permitida, de ser tomada por el Licitante.   El Licitante además reconoce y acepta que JICA no participa ni es responsable del proceso de selección de forma alguna.

D)	Si cualquiera de las declaraciones hechas en este documento posteriormente se demuestra que son falsas o incorrectas sobre la base de hechos posteriormente determinados, o si alguna de las garantías o acuerdos realizados en este documento no se cumple, el Licitante aceptará, acatará, y no objetará ninguna medida adoptada por el Cliente y ninguna de las sanciones impuestas o acciones tomadas por JICA.



_____________________________ Signatario autorizado
[indicar el nombre del signatario; título]

Por y en nombre del  
[indicar el nombre del Licitante]

Fecha: [indicar la fecha]



Como referencia

Formato de la hoja de confirmación de precios


Se solicitará al Licitante ganador que presente el "formato de hoja de confirmación de precios", para la negociación del precio unitario de los elementos de trabajo especificados y de los materiales especificados tras la ejecución del Contrato.









PARTE 2 - REQUISITOS DE LAS OBRAS




Sección V. Requisitos de las Obras

Índice

Resumen de las Obras
Especificaciones
Planos
Datos del Lugar de las Obras
Información Complementaria
Listado de Equipos y Especificaciones
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